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1 Section 15 of New Brunswick Regulation 83-42 un‐
der the Motor Vehicle Act is amended

1 L’article 15 du Règlement du Nouveau-Brunswick
83-42 pris en vertu de la Loi sur les véhicules à moteur
est modifié

(a) by repealing subsection (8) and substituting the
following:

a) par l’abrogation du paragraphe (8) et son rem‐
placement par ce qui suit :

15(8) The annual fee for a driver’s licence of any class
shall be $20.

15(8) Un permis de conduire de quelque classe que ce
soit est assorti d’un droit de 20 $.

(b) in subsection (10) by striking out “$15.00” and
substituting “$20”.

b) au paragraphe (10), par la suppression de
« 15,00 $ » et son remplacement par « 20 $ ».

2 Appendix G of the Regulation is repealed and the
attached Appendix G is substituted.

2 L’annexe G du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe G ci-jointe.

3 Appendix I of the Regulation is repealed and the
attached Appendix I is substituted.

3 L’annexe I du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe I ci-jointe.

4 This Regulation comes into force on April 1, 2009. 4 Le présent règlement entre en vigueur le 1er avril
2009.
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APPENDIX G
(subsection 3(1.2))

ANNEXE G
(paragraphe 3(1.2))

Number of Months Remaining to Expiry
Nombre de mois restant à courir avant l’expiration

Vehicle
mass (kg.)
Masse
du véhicule
(en kilogramme) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0 - 1,000 $20 $25 $29 $33 $38 $42 $47 $51 $52 $53 $54 $55
1,001 - 1,200 22 27 33 38 44 49 55 60 63 65 67 70
1,201 - 1,400 23 29 36 43 49 56 62 69 76 79 81 83
1,401 - 1,600 24 31 39 47 54 62 70 78 85 93 96 98
1,601 - 1,800 25 34 43 52 60 69 78 87 96 105 108 112
1,801 - 2,000 26 36 46 56 66 75 85 95 105 115 125 129
2,001 - 2,200 27 39 51 63 76 88 100 114 124 136 142 147
2,201 - and up/
et plus

29 43 57 70 83 96 110 123 136 149 163 172
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APPENDIX I
(subsection 7(1.02))

ANNEXE I
(paragraphe 7(1.02))

Number of Months Remaining to Expiry
Nombre de mois restant à courir avant l’expiration

Vehicle
mass (kg.)
Masse
du véhicule
(en kg) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0 - 1,000 $20 $25 $29 $33 $38 $42 $47 $51 $52 $53 $54 $55
1,001 - 1,200 $22 $27 $33 $38 $44 $49 $55 $60 $63 $65 $67 $70
1,201 - 1,400 $23 $29 $36 $43 $49 $56 $62 $69 $76 $79 $81 $83
1,401 - 1,600 $24 $31 $39 $47 $54 $62 $70 $78 $85 $93 $96 $98
1,601 - 1,800 $25 $34 $43 $52 $60 $69 $78 $87 $96 $105 $108 $112
1,801 - 2,000 $26 $36 $46 $56 $66 $75 $85 $95 $105 $115 $125 $129
2,001 - 2,249 $27 $39 $51 $63 $76 $88 $100 $114 $124 $136 $142 $147
2,250 - 2,400 $28 $40 $54 $68 $81 $94 $107 $123 $134 $140 $148 $153
2,401 - 2,600 $29 $42 $58 $72 $82 $101 $115 $132 $144 $149 $155 $160
2,601 - 2,800 $30 $45 $61 $77 $83 $107 $123 $141 $154 $159 $163 $167
2,801 - 3,000 $31 $47 $64 $81 $89 $113 $131 $149 $156 $162 $168 $173
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